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ר1 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
को
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहने
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

ר2 דַּבֵּ֞
बोलो
H1696

אֶל־
को
H0413

בְּנֵי֤
इस्राएल के पुत्रां

֙ יִשְׂרָאֵל
कहने
H3478

ר לֵאמֹ֔
स्त्री
H0559

אִשָּׁה֙
जो
H0802

י כִּ֣
गभर्वती होगी

יעַ תַזְרִ֔
और–जन्म देगी
H2232

ה וְיָלְדָ֖
नर
H3205

זָכָר֑
और–अशुद्ध होगी
H2145

מְאָה֙ וְטָֽ
सात

שִׁבְעַת֣
िदन
H7651

ים יָמִ֔
के िदनां के अनुसार
H3117

כִּימֵ֛י
अशुद्धता
H3117

ת נִדַּ֥
अपनी मािसक धमर्
H5079

הּ דְּוֹתָ֖
अशुद्ध होगी
H1738

א׃ תִּטְמָֽ
—

“इस्राएल के लोगां से कहोः “यिद कोइर् स्त्री एक लड़के को जन्म देती है तो वह स्त्री सात िदन तक अशुद्ध रहेगी। यह उसके रक्त स्राव के मािसकधमर् के 
समय अशुद्ध होने की तरह होगा।

וּבַיּ֖וֹם3
और–मं–िदन
H3117

הַשְּׁמִינִי֑
आठवं
H8066

יִמּ֖וֹל
खतना की जाएगी

ר בְּשַׂ֥
चमड़ी
H1320

עָרְלָתֽוֹ׃
उसकी खलड़ी
H6190

आठवं िद लड़के का खतना होना चािहए।

ים4 וּשְׁלֹשִׁ֥
और–तीस
H7970

יוֹם֙
िदन
H3117

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
और–तीन
H7969

ים יָמִ֔
िदन
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
वह बैठेगी
H3427

בִּדְמֵי֣
मं–लहू
H1818

טָהֳרָ֑ה
शुिद्धकरण
H2893

בְּכָל־
मं–सब
H3605

דֶשׁ קֹ֣
पिवत्र वस्तु
H6944

א־ ֹֽ ל
नहीं
H3808

ע תִגָּ֗
वह छूएगी
H5060

וְאֶל־
और–को
H0413

הַמִּקְדָּשׁ֙
पिवत्र स्थान
H4720

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

א ֹ֔ תָב
वह आएगी
H0935

עַד־
तक
H5704

את ֹ֖ מְל
पूरे होना
H4390

י יְמֵ֥
िदनां
H3117

הּ׃ טָהֳרָֽ
अपनी शुिद्धकरण
H2893

खून की हािन से उत्पन्न अशुिद्ध से शुद्ध होने के तैंतीस िदन बाद तक यह होगा। उस स्त्री को वह कुछ नहीं छूना चािहए जो पिवत्र है। उसे पिवत्र स्थान मं तब 
तक नहीं जाना चािहए जब तक उसके पिवत्र होने कासमय पूरा न हो जाए।

וְאִם־5
और–यिद

נְקֵבָה֣
कन्या
H5347

ד תֵלֵ֔
जन्म देगी
H3205

וְטָמְאָ֥ה
और–अशुद्ध होगी

שְׁבֻעַ֖יִם
सप्ताह
H7620

כְּנִדָּתָ֑הּ
के िदनां के अनुसार
H5079

ים וְשִׁשִּׁ֥
अशुद्धता
H8346

יוֹם֙
अपनी मािसक धमर्
H3117

שֶׁת וְשֵׁ֣
और–िछयासठ
H8337

ים יָמִ֔
िदन
H3117

ב תֵּשֵׁ֖
और–छह
H3427

עַל־
िदन

י דְּמֵ֥
वह बैठेगी
H1818

ה׃ טָהֳרָֽ
पर
H2893

िकन्तु यिद स्त्री लड़की को जन्म देती है तो माँ रक्त स्राव के मािसक धमर् के समय की तरह दो स्पताह तक शुद्ध नहीं होगी। वह अपने खून की हािन के 
िछयासठ िदन बाद शुद्ध हो जाती है।

את 6 ֹ֣ ׀וּבִמְל
और–मं–पूरा होने पर
H4390

יְמֵי֣
िदनां
H3117

הּ טָהֳרָ֗
अपनी शुिद्धकरण
H2893

֮ לְבֵן
के िलए

א֣וֹ
बेटे

לְבַת֒
या
H1323

יא תָּבִ֞
के िलए
H0935

בֶשׂ כֶּ֤
बेटी
H3532

בֶּן־
वह लाएगी

שְׁנָתוֹ֙
मेमना
H8141

ה לְעֹלָ֔
बन–पुत्र

וּבֶן־
होमबिल के िलए

יוֹנָה֥
और–चूजा
H3123

אוֹ־
पुत्र

ר תֹ֖
कबूतर
H8449

את לְחַטָּ֑
या

אֶל־
पुत्री
H0413

תַח פֶּ֥
फाख्ता
H6607

הֶל־ אֹֽ
पापबिल के िलए
H0168

מוֹעֵ֖ד
को
H4150

אֶל־
द्वार
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
तम्बू
H3548
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“नहीं मैं िजसने अभी लड़की या लड़के को जन्म िदया है, एसेी माँ के शुद्ध होने का िवशेष समय पूरा होने पर उसे िमलापवाले तम्बू मं िवशेष भंटं लानी 
चािहए। उसे उन भंटां को िमलापवाले तम्बू के द्वार पर याजक को देना चािहए। उसे एक वषर् का मेमना होमबिल के िलए और पापबिल के हेतु एक फ़ाख्ता या 
कबूतर का बच्चा लाना चािहए।

וְהִקְרִיב֞ו7ֹ
और–चढ़ाएगा
H7126

לִפְנֵי֤
उसे
H6440

יְהוָה֙
सामने
H3068

ר וְכִפֶּ֣
यहोवा

יהָ עָלֶ֔
और–प्रायिश्चत करेगा

ה וְטָהֲרָ֖
उस पर
H2891

ר מִמְּקֹ֣
और–शुद्ध होगी
H4726

דָּמֶי֑הָ
से–स्रोत
H1818

ֹ֤את ז
अपने लहू
H2063

תּוֹרַת֙
और–यिद
H8451

דֶת הַיֹּלֶ֔
नहीं
H3205

לַזָּכָ֖ר
पहुचँता
H2145

א֥וֹ
उसका हाथ

ה׃ לַנְּקֵבָֽ
िद–पयार्प्तता
H5347

यिद स्त्री मेमना लाने मं असमथर् हो तो वह दो फ़ाख्ते या दो कबूतर के बच्चे ला सकती है। एक पक्षी होमबिल के िलए होगा तथा एक पापबिल के िलए। 
याजक यहोवा के सामने उनहं अिपर्त करेगा। इस प्रकार वह उसके िलए उसके पापां का भुगतान करेगा। तब वह अपने खून की हािन की अशुिद्ध से शुद्ध 
होगी। ये िनयम उन िस्त्रयां के िलए है जो एक लड़का या लड़की को जन्म देती हैं।”

וְאִם־8
यह

א ֹ֨ ל
व्यवस्था
H3808

תִמְצָא֣
जननी
H4672

֮ יָדָהּ
नर
H3027

י דֵּ֣
या
H1767

שֶׂה֒
कन्या
H7716

וְלָקְחָה֣
—
H3947

י־ שְׁתֵּֽ
—
H8147

ים תֹרִ֗
—
H8449

א֤וֹ
—

֙ שְׁנֵי
—
H8147

בְּנֵי֣
—

יוֹנָ֔ה
—
H3123

אֶחָ֥ד
—
H0259

לְעֹלָ֖ה
—

וְאֶחָד֣
—
H0259

את לְחַטָּ֑
—

ר וְכִפֶּ֥
—

עָלֶי֛הָ
—

ן הַכֹּהֵ֖
—
H3548

רָה׃ וְטָהֵֽ
—
H2891

פ
—

यिद स्त्री मेमना लाने मं असमथर् हो तो वह दो फ़ाख्ते या दो कबूतर के बच्चे ला सकती है। एक पक्षी होमबिल के िलए होगा तथा एक पापबिल के िलए। 
याजक यहोवा के सामने उनहं अिपर्त करेगा। इस प्रकार वह उसके िलए उसके पापां का भुगतान करेगा। तब वह अपने खून की हािन की अशुिद्ध से शुद्ध 
होगी। ये िनयम उन िस्त्रयां के िलए है जो एक लड़का या लड़की को जन्म देती हैं।”
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